


	Parlament Europejski
2024-2029
	[image: EP logo RGB_Mute]



<Commission>{LIBE}Komisja Wolności Obywatelskich, Sprawiedliwości i Spraw Wewnętrznych</Commission>

<RefProc>2025/0541</RefProc><RefTypeProc>(COD)</RefTypeProc>
<Date>{24/06/2026}24.6.2026</Date>
<TypeAM>POPRAWKA</TypeAM>
<RangeAM>206</RangeAM>
<TitreType>Projekt sprawozdania</TitreType>
<Rapporteur>Karlo Ressler</Rapporteur>
<DocRefPE>(PE788.793v01-00)</DocRefPE>
<Titre>w sprawie wniosku dotyczącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiającego unijne wsparcie na rzecz strefy Schengen, europejskiego zintegrowanego zarządzania granicami i wspólnej polityki wizowej na okres 2028–2034</Titre>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<DocRef>(COM(2025)0541 – C10‑0176/2025 – 2025/0541(COD))</DocRef>

AM_Com_LegReport
[bookmark: IntroB][bookmark: restart]
<RepeatBlock-Amend><Amend>Poprawka		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Załącznik (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Załącznik

	
	Zakres wsparcia

	
	1.	W ramach celu określonego w art. 3 ust. 1 lit. a) wsparcia Unii udziela się na:

	
	a)	wymianę najlepszych praktyk i ekspertów, w tym oddelegowanie ekspertów, a także zwiększenie zdolności sieci europejskich do oceny, promowania, wspierania i dalszego rozwijania strefy Schengen bez kontroli na granicach wewnętrznych;

	
	b)	badania i inne odpowiednie działania, takie jak działania mające na celu zwiększenie wiedzy dzięki analizom, monitorowaniu i ocenie;

	
	c)	działania przygotowawcze, monitorujące, administracyjne i techniczne, w tym w celu poprawy zarządzania strefą Schengen dzięki rozwinięciu i wdrożeniu mechanizmu oceny ustanowionego rozporządzeniem (UE) nr 1053/2013, aby weryfikować stosowanie dorobku Schengen, w tym koszty delegacji służbowych ekspertów z Komisji i państw członkowskich biorących udział w wizytach na miejscu;

	
	d)	działania mające na celu podnoszenie świadomości zainteresowanych stron i ogółu społeczeństwa na temat strefy Schengen bez kontroli na granicach wewnętrznych, w tym komunikacja instytucjonalna dotycząca priorytetów politycznych Unii w tej dziedzinie;

	
	e)	opracowywanie narzędzi, metod i wskaźników statystycznych przy poszanowaniu zasady niedyskryminacji;

	
	f)	wsparcie operacyjne na rzecz wdrażania środków mających na celu zapewnienie stosowania dorobku Schengen;

	
	2.	W ramach celu określonego w art. 3 ust. 1 lit. b) wsparcia Unii udziela się na:

	
	a)	infrastrukturę, budynki, systemy i usługi wymagane na przejściach granicznych oraz do ochrony granicy pomiędzy przejściami granicznymi;

	
	b)	sprzęt operacyjny, w tym środki transportu oraz systemy ICT wymagane do skutecznej i bezpiecznej kontroli granicznej na przejściach granicznych i do ochrony granicy, zgodnie ze standardami opracowanymi przez Europejską Agencję Straży Granicznej i Przybrzeżnej, w przypadku gdy takie standardy istnieją;

	
	c)	szkolenia z zakresu europejskiego zintegrowanego zarządzania granicami lub przyczynianie się do jego rozwoju, przy uwzględnieniu potrzeb operacyjnych i analiz ryzyka, w tym wyzwań określonych w zaleceniach, o których mowa w art. 13 ust. 7, oraz przy pełnym poszanowaniu praw podstawowych;

	
	d)	wspólne oddelegowanie urzędników łącznikowych ds. imigracji do państw trzecich zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1240;

	
	e)	wymianę najlepszych praktyk i wiedzy fachowej, badania, projekty pilotażowe oraz inne odpowiednie działania mające na celu wdrożenie lub rozwój europejskiego zintegrowanego zarządzania granicami, w tym środki na rzecz rozwoju Europejskiej Straży Granicznej i Przybrzeżnej, takie jak wspólne budowanie zdolności, wspólne zamówienia, ustanowienie wspólnych standardów oraz inne środki ułatwiające współpracę i koordynację między Europejską Agencją Straży Granicznej i Przybrzeżnej i państwami członkowskimi, a także środki związane z dalszym kierowaniem osób wymagających szczególnego traktowania i pomocy oraz osób, które potrzebują ochrony międzynarodowej lub zamierzają się o nią ubiegać;

	
	f)	działania przygotowawcze, monitorujące, administracyjne i techniczne, wymagane do realizacji polityki dotyczącej granicy zewnętrznej, w tym do poprawy zarządzania strefą Schengen dzięki rozwinięciu i wdrożeniu mechanizmu oceny ustanowionego rozporządzeniem (UE) nr 1053/2013, aby weryfikować stosowanie dorobku Schengen i rozporządzenia (UE) 2016/399, w tym koszty delegacji służbowych ekspertów z Komisji i państw członkowskich biorących udział w wizytach na miejscu oraz środki w celu wdrożenia zaleceń przedstawionych w następstwie ocen narażenia przeprowadzonych przez Europejską Agencję Straży Granicznej i Przybrzeżnej zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2019/1896;

	
	g)	działania mające na celu poprawę jakości danych przechowywanych w systemach ICT oraz poprawę wykonywania przez osobę, której dane dotyczą, prawa do informacji, dostępu, poprawy i usunięcia jej danych osobowych oraz stosowania ograniczeń ich przetwarzania;

	
	h)	identyfikację, pobieranie odcisków palców, rejestrację, kontrole bezpieczeństwa, prowadzenie rozmów, przekazywanie informacji, badania medyczne i badania identyfikujące osoby wymagające szczególnego traktowania, oraz, w razie konieczności, opiekę medyczną i dalsze kierowanie obywateli państw trzecich do odpowiedniej procedury na granicach zewnętrznych;

	
	i)	działania mające na celu ustanowienie, utrzymanie lub rozwój niezależnych mechanizmów monitorowania zgodnie z art. 10 rozporządzenia (UE) 2024/1356 („rozporządzenie w sprawie kontroli przesiewowej”);

	
	j)	działania mające na celu szerzenie wiedzy na temat polityki dotyczącej granicy zewnętrznej wśród zainteresowanych podmiotów i opinii publicznej, w tym pod kątem komunikacji instytucjonalnej na temat priorytetów politycznych Unii;

	
	k)	opracowywanie narzędzi, metod i wskaźników statystycznych przy poszanowaniu zasady niedyskryminacji;

	
	l)	wsparcie operacyjne na rzecz wdrażania europejskiego zintegrowanego zarządzania granicami.

	
	3.	W ramach celu określonego w art. 3 ust. 1 lit. c) wsparcia Unii udziela się na:

	
	a)	infrastrukturę i budynki wymagane do rozpatrywania wniosków wizowych i prowadzenia współpracy konsularnej, w tym środki ochrony, oraz inne działania mające na celu poprawę jakości usług skierowanych do osób ubiegających się o wizę;

	
	b)	sprzęt operacyjny i systemy ICT wymagane do rozpatrywania wniosków wizowych oraz prowadzenia współpracy konsularnej;

	
	c)	szkolenia pracowników konsularnych i pozostałych pracowników uczestniczących w realizacji wspólnej polityki wizowej i współpracy konsularnej;

	
	d)	wymianę najlepszych praktyk oraz wymianę ekspertów, w tym oddelegowywanie ekspertów, a także zwiększanie zdolności sieci europejskich, aby oceniać, promować, wspierać i w dalszym stopniu rozwijać polityki i cele unijne;

	
	e)	badania i inne odpowiednie działania, takie jak działania mające na celu zwiększenie wiedzy dzięki analizom, monitorowaniu i ocenie;

	
	f)	działania mające na celu szerzenie wiedzy na temat polityki wizowej wśród zainteresowanych podmiotów oraz opinii publicznej, z uwzględnieniem komunikacji instytucjonalnej na temat priorytetów politycznych Unii;

	
	g)	opracowywanie narzędzi, metod i wskaźników statystycznych przy poszanowaniu zasady niedyskryminacji;

	
	h)	wsparcie operacyjne na rzecz wdrażania wspólnej polityki wizowej;

	
	i)	wspieranie państw członkowskich w wydawaniu wiz, w tym wiz o ograniczonej ważności terytorialnej, o których mowa w art. 25 rozporządzenia (WE) nr 810/2009, wydawanych z przyczyn humanitarnych, z uwagi na interes państwowy lub zobowiązania międzynarodowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Działania, które będą finansowane w ramach tego instrumentu, należy określić w interesie przejrzystości i w interesie Parlamentu jako współprawodawcy. Finansowanie tzw. działań „czarnej skrzynki” przez państwa członkowskie nie powinno być dozwolone.
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